
У Джастина здесь в полдень была встреча за обедом.

На втором этаже отеля Finest конференц-зал был слева, а ресторан - справа.

Как только он вышел из лифта, он услышал шум у входа в конференц-зал. Первоначально он не
обращал на это особого внимания, но оглянувшись, заметил знакомую фигуру.

Его шаги на мгновение остановились. Когда он услышал, как обслуживающий персонал
нетерпеливо прогоняет их, он нахмурился и сказал Шону: «Пойдем и посмотрим».

Как бы то ни было, Андерсоны, в конце концов, были знакомы с Хантами. Предыдущее
поколение двух семей было близко знакомо друг с другом, как он мог позволить другим
запугивать и унижать их?

Шон кивнул. "Да сэр."

Но когда он собирался подойти, он услышал этот глубокий и ясный голос: «Подожди минутку».

Нора сняла сотовый телефон. Ее светлые и тонкие пальцы пару раз постучали по нему, и она
открыла почтовый ящик. Конечно же, внутри было несколько приглашений.

Как самый престижный хирург в мире, организаторы различных конференций, проводимых в
разных странах, присылали ей символические приглашения.

Конечно же, организаторы такой официальной конференции, как эта, тоже прислали ей
письмо.

Однако ей потребовалось немного времени, чтобы найти приглашение в ее спаме…

В это время кто-то рядом с ней заговорил. "Мисс Смит?"

Ошеломленная Нора подняла голову и огляделась - это была женщина примерно 30 лет. Ее
вьющиеся волосы лежали на плечах, и она была одета в строгий деловой костюм.

Она нахмурилась. После минутного колебания она спросила: «Ты?»

Недовольная Тина Йорк нахмурилась. Очевидно, они раньше встречались в больнице, но на
самом деле она притворялась, что не знает ее ...

Однако она задавалась вопросом, зачем Джастин в то время привел с собой молодого врача.
После долгих размышлений выяснилось, что на самом деле она была из Андерсонов.



Андерсоны день ото дня постепенно приходили в упадок. Они полагались исключительно на
формулы двадцатилетней давности и продавали лекарства на их основе. Они, должно быть,
были на грани возможного и сказали, что никакой не доктор, чтобы оперировать миссис Хант в
качестве последней попытки, верно?

К сожалению, вся эта заслуга была отдана ей!

При мысли об этом ее недовольство быстро рассеялось. Она улыбнулась и, казалось, сказала в
качестве доброго напоминания: «Здесь все выдающиеся личности. Поскольку Андерсоны не
получили приглашения, если вы поднимете здесь шум, это тоже не отразится на вас ... "

Одна ее строчка заставила всех, стоявших в очереди за спиной, тихо спекулировать:

«Боже мой, я думал, Андерсоны просто забыли о своем приглашении, но правда в том, что они
на самом деле его не получили?»

«Доля рынка Myerses расширилась. Сейчас практически никто не покупает лекарство
Андерсон. Вздох! Подумать только, они дошли до того, что они больше не могут даже получить
приглашение! »

«Они не могут никого винить в этом. Что может сделать каждый, если он не станет лучше? Я
слышал, что работающие с ними аптеки и больницы недавно вернули свои товары и перешли
на товары семьи Майерс ».

«… Если бы я был на их месте, я бы к настоящему времени быстро ускользнул, зажав хвост
между ног. Что они еще здесь делают? »

Эти предположения заставляли выражение лица Саймона изменяться снова и снова, и ему
казалось, что он никогда больше не смущался.

После того, как Тина некоторое время помолчала, она вздохнула и сказала: «Все здесь, чтобы
хорошо провести время. Если тебе просто нужно войти… Дядя Саймон, если ты пообещаешь,
что не побеспокоишь остальных, я тебя введу! »

«Других не потревожит»… По ее словам, это было так, как если бы они не подходили для
публики!

Саймону показалось, что кто-то дважды жестко ударил его. Когда он так разозлился, что
повернулся, чтобы уйти, холодный голос сказал: «Нет, все в порядке».

Нора холодно посмотрела на Тину и сказала: «Андерсоны получают много приглашений,
поэтому мне потребовалось время, чтобы их найти, и в итоге это вызвало небольшую задержку.
Извини, дядя Саймон и тетя Мелисса.



Она подняла сотовый телефон и показала QR-код обслуживающему персоналу. "Мы можем
войти сейчас?"

"… Сюда, пожалуйста!"

Только тогда трое из Андерсонов наконец вошли в банкетный зал.

У двери Тина была ошеломлена. Она ясно помнила, что ее учитель не отправлял приглашения
Андерсонам. Неужели она вспомнила неправильно?

Рядом, поблизости.

Шон, который сделал пару шагов к Андерсонам с намерением помочь им выбраться из
затруднительной ситуации, был ошеломлен. Затем он снова посмотрел на Джастина. «Кажется,
им больше не нужна помощь».

Джастин, «…»

На мгновение ему пришло в голову, что эта женщина была Анти, так как же она могла не
получить приглашения?

Однако ее фраза «Андерсоны получают много приглашений», несомненно, была интересной.

Джастин внезапно повернулся и направился к конференц-залу. Обычно сдержанный мужчина
сказал: «Я просто пойду посмотреть, есть ли у меня шанс отплатить за одолжение».

Шон, который молча следовал за ним внимательно, потерял дар речи.

Босс, ничего объяснять не надо! Объяснение ничем не отличается от сокрытия!

Однако как профессиональный секретарь Шон быстро сообщил о делах Андерсонов. «…
Андерсоны вообще не могут продавать свои лекарства. Если так будет продолжаться, я боюсь,
что они скоро разорятся ».

Хотя Джастин не ответил, он тем не менее, выглядел довольно задумчивым, когда услышал
отчет.

Весь обслуживающий персонал отель Finest знал своего босса, поэтому Джастин сразу вошел в
конференц-зал. Планировка заведения была устроена как небольшой банкет. Большинство
гостей-мужчин были в костюмах и официальных туфлях, а женщины - в официальных платьях.



Только эта женщина была одета в белую футболку и джинсы, но все же привлекала внимание
толпы.

Джастин слегка прищурился и подошел. Как только он подошел, он услышал, как Мелисса
спросила: «Нора, где ты получила приглашение?»

Девушка небрежно ответила: «О, я ведь раньше помогала вылечить миссис Хант, верно? Хотя я
не особо помогла, мистер Хант все равно был довольно милым.

Конечно, Мелисса неправильно поняла ее слова. «О, так мистер Хант дал вам это! Он, должно
быть, также хотел, чтобы вы пришли и расширили свой кругозор ».

Джастин, «…»

Эта женщина действительно использовала его как козла отпущения за все, не так ли ?!

На его губах внезапно появилась озорная улыбка, и он сказал тихим голосом: «Дядя Саймон,
тетя Мелисса».

Трое идущих впереди немедленно остановились и обернулись. Увидев его, Мелисса сразу же с
благодарностью сказала: «Спасибо за приглашение Норе, Джастин. В противном случае мы
действительно не смогли бы войти сегодня ».

Джастин оглянулся и увидел смущенную девушку, неловко касающуюся своего носа. Но после
этого она спокойно посмотрела вниз и успокоилась. Ее послушные кошачьи глаза были слегка
приподняты, и ее лицо выглядело забавным, как будто это была не она сейчас.

Ее умственная стойкость была первоклассной.

В такой же, казалось бы, забавной манере Джастин ответил: «Не за что».

Саймон посетил банкет с целью продать лекарство своей компании. Когда он заметил
постоянного покупателя, который хотел вернуть свои товары, он поспешно сказал: «Джастин,
вы, ребята, сначала поговорите. Я скоро вернусь.

Сказав это, он начал подходить.

На лице Мелиссы промелькнуло беспокойство.

Джастин краем глаза наблюдал за Норой.



У нее были миндалевидные глаза и маленький, но с высокой перемычкой нос. Ее губы были
розовыми и пухлыми и выглядели очень привлекательно.

По какой-то причине он внезапно подумал о том, что Честер сказал накануне: «У тебя может
быть дочь, если ты пойдешь к Норе».

Дочь…

Он внезапно спросил: «Мисс Смит, как выглядит ваша дочь? Она на тебя похожа?

Нора взглянула на него.

На самом деле Черри на нее не была похожа. Если серьезно, то она на 70% была похожа на
мужчину перед ней. Таким образом, она ответила: «Нет, вместо этого она похожа на своего
отца».

"Ой?" Джастин внезапно заинтересовался. «У вас есть фотографии?»

Нора взглянула на него и ответила: «Да».
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